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KARNAT subst. m., ab 1675; ‘Tau zur Befestigung eines Schiffsmastes’ –
‘lina do mocowania masztu’: (1675) 1679 Haur Oek. 170 Naczynia
y potrzeby 〚...〛 �tátkow 〚...〛 Má�zt, Roiá, Kárnáty, Sztak. ◦ [LBel.] vor
1808 Mag.Mskr., L Karnaty u flisów zowią się 6 sznurów, po 3 z każdéj
�trony, któremi ie�t maszt od budy umocowany; pierwszy z nich wiatrowy,
drugi śrzedni, trzeci masztowy. – L, Swil, Sw (fl.), Dor (flis. żegl.). �
Etym: 1) nhd. Karnat subst. n., ‘(beim Walfischfang) Seil, mit dem man
Speckstücke aus dem Schiff heraufzieht’, Wbds s.v. karna. 2) nhd. Garnat
subst. n., ‘Tau zum Hochziehen von schweren Lasten’, Kls. � Der: karnatyn
subst. m., 1803 Mrong., Sw, zuerst geb. Sw.
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